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	PRU	— 772 —	PRU



Prufunnu. V. profunnu.

Pruggittari. V. proggettari.

Pruggitteddu. dim. di pruggettu.

Pruggittuni. accr. di pruggettu.

Prùggnulu. s. m. T. bot. Albero di frutto simile all’oliva, di color rosso e di sapor afro: corniolo. Cornus mascula L. || Frutto di esso albero: corniola.

Pruibbiri. V. proibbiri e derivati.

Pruiggiari. V. prudiggiari.

Pruimentu. s. m. Il porgere: porgimento.

Pruiri. V. projiri.

Pruitteddu. s. m. Que’ fanciulli abbandonati dai genitori, che son gettati alla ruota: gettatello.

Pruituri. verb. m. Colui che porge: porgitore.

Prujettu. V. projettu.

Prujutu. V. in projiri.

Prulungari. V. prolungari.

Prumesta. V. prunesta.

Prumèttiri. v. intr. e att. Obbligar altrui la sua fede di fare alcuna cosa: promèttere. || Fare sperare checchessia: promettere. || antifr. Minacciare: promettere. || prumettiri mari e munti, o Roma e toma, cioè molte e grandi cose: prometter Roma e toma, o mari e monti. || a riccu nun prumettiri e a poviru nun mancari, quando si promette bisogna attendere. || promitto promittis sta pri nun attenniri: il promettere è la vigilia del non attendere. || cu’ assai prumetti prestu si nni penti, è chiaro. || prontu prumetti cu’ nun pò osservari: chi molto profferisce, poco mantiene. || prumettiri beni, essere di grande aspettativa: prometter bene. || prumetti pocu ed attenni assai, è far da savio ed onesto. || nun prumettiri così chi nun poi attenniri, è chiaro. || prumettiri è viggilia di lu dari, almeno per l’uomo onesto. || rifl. a. Promettersi. P. pass. prumittutu o prumisu: promesso.

Prumisa, Prumissa. s. f. Il prometter e la cosa promessa: promessa. || E nel lotto è la somma che si assegna per la vincita. || Sposa: promessa sposa. Prov. || ogni prumisa è debbitu (e vi s’aggiunge e si duna), a ciò che si promette, bisogna attendere: ogni promessa è debito. || di minacci nun timiri, di prumissi nun gudiri, niuno deve temer troppo delle minacce o fidar delle promesse: di minacce non temere, di promesse non godere. || promisa a forza nun divi ussirvarisi: promessa ingiusta, tener non è giusto.

Prumissioni. s. f. Promessa: promessione, promissione.

Prumisu. s. m. Sposo: promesso sposo.

Prumittiri. V. prumettiri.

Prummisa. V. prumisa.

Prumuni. V. purmuni. || rusicari prumuni, brontolare: bofonchiare. Tolta la figura dai gatti che ringhiano quando hanno carne, polmone, o altro in bocca.

Prumunìa. V. purmunia.

Prumuntoriu. V. promontoriu.

Prumunturieddu. dim. di prumuntoriu: promontorietto.

Prunami. s. m. Quantità, aggregato di susine.

Prunara. s. f. L’albero delle susine: susino. || add. Si dice ad una specie di uliva nera e tonda. || Ed anco ad una sorta di uva di acini nero-rossi, ultima a maturarsi, e buona a mangiarsi.

Prunazzu. pegg. e accr. di prunu, in senso di susino, e di susina.

Pruneddu. s. m. L’uovolo dell’occhio.

Prunellu. add. T. chim. Si dice di certo sale, che e un miscuglio di nitrato e solfato di potassa: sal prunello.

Prunesta. s. f. Spezie d’uva: brumesta.

Pruniddu. dim. di prunu: susinella. || Alberetto di susine: susinetto.

Prunitu. s. m. Luogo piantato a susini: prugneto (D. B.).

Pruntarisi. v. rifl. a. Offerirsi pronto a far checchessia: profferirsi, esibirsi. P. pass. pruntatu: profferto, esibito.

Pruntiscu. V. sfacciatu. || Pronto a menar le mani: manesco.

Pruntizza. V. prontizza.

Prunu. s. m. Albero che fa la susina: susino, prugno. Prunus domestica culta L. || Il frutto: susina. || Prov. cirasi e pruna, chiantanni una, che ne vengon molti: chi vuol un pero ne ponga cento, chi cento susini ne ponga un solo. || In pl. pruna. E si usa anco per dire nninni V. || fari un granu tutti li pruna, far un chiasso, montar in bestia o mandar in malora ogni cosa: farla finita, far del resto, uscir dai manichi, finir in pere cotte (Batacchi). || pruna di cori, susine bianche: susine del cuore. || – muscateddi: susine moscadelle. || – rapparini: susine magnanese.

Prununziari. V. pronunziari.

Prupensu. V. propensu.

Pruppaina. V. purpaina e derivati.

Prupunimentu. V. proponimentu.

Prupusticedda. dim. di proposta.

Prurenti. V. prudenti.

Prureri. s. m. T. mar. Chi guida la prua: prodiere.

Pruri. V. prudi.

Pruritu. s. m. Pizzicore, mordimento: prurito. || fig. Desiderio, voglia di checchessia: prurito.

Prusàicu. add. Di o da prosa, non poetico: prosàico.

Prusapia. V. prosapia.

Prusicedda. dim. di prosa: prosetta.

Prusicutu. add. Ricercato dalla giustizia: perseguitato, fuggiasco, pròfugo.

Prusicuzzioni. s. f. Il perseguitare o l’esser perseguitato: persecuzione.

Prusiguiri. V. proseguiri.

Pruspettu. V. prospettu.

Pruspirari. V. prosperari o simili.

Prusuntunsu. V. presuntuusu e derivati.

Prutèggiri. V. protèggiri.

Prutistantazzu. pegg. di prutistanti.

Prutistanti. V. protestanti.

Prutitturi. V. protetturi.

Prutizzioni. s. f. Il proteggere, difensione, cura, custodia: protezione. || pigghiari prutizzioni, cominciar a proteggere: pigliar protezione. || aviri la prutizzioni di unu: essere in protezione di alcuno.

Prutizziunedda. dim. di prutizzioni.

Prutizziununa. accr. di prutizzioni.

Pruvabbili. add. Probabile: provabile.
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